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RX — signal splitter | rozdzielacz sygnatu | KoMmyTaLMOHHBIA NPOMBbILLAIEHHbIN
KOHTponnep, Tun RX

DIMENSIONS | WYMIAR | FABAPUTbI
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Splitter of control signal for connection of units with 3-step fans. It is possible
to combine max. 3 splitters RX, so that the single controller can control up to
36 units simultaneously.

works with 6 units LEO L; ELIS T; Slim;

works with 3 units LEO XL; ELIS G;

works with 12 units LEO S;

possibility to control 230V ON/OFF valves;

possibility to connect HMI programmable controller or TS
controller, T-box controller with DRV;

fan speed

connection of max 36 units via 3 splitters RX operating in relation to one

control signal;

In case of ELiS and Slim air curtains splitter enables connection of DCm door
sensors.

INFORMACJE OGOLNE

OBLUAA UHOOPMALUA

Rozdzielacz sygnatu sterujgcego do podtaczenia urzadzen z
wentylatorami 3-biegowymi. Mozliwe jest tgczenie ze sobg max.

3

rozdzielaczy RX, dzieki

temu jeden sterownik moze

obstugiwa¢ do 36 urzadzen jednoczesnie.

wspotpracuje z 6 urzadzeniami LEO L; ELIS T; Slim;
wspotpracuje z 3 urzadzeniami LEO XL; ELIS G;
wspotpracuje z 12 urzgdzeniami LEO S;

mozliwos¢ sterowania zaworami 230V ON/OFF;
mozliwo$¢ podigczenia sterownika programowalnego
HMI lub regulatora obrotéw TS, panelu dotykowego T-box
+ DRV;

podtgczenie do 36 urzadzen przy potgczeniu 3
rozdzielaczy RX pracujgcych wzgledem jednego sygnatu
sterujgcego.

W przypadku kurtyn ELIS i Slim rozdzielacz umozliwia
podigczenia czujnikéw drzwiowych DCm.

KoMMyTaLMoHHbI NPOMbILLNEHHbI KOHTponep, Tun RX npeacraesnset
cobon pyHKLMOHAaNbHOe YCTPOMUCTBO, NpeaHa3HayYeHHoe ans paboTel B
coctaBe cuctembl FLOWAIR. RX nossonseT ceasatb mexay cobon
curHanel ot Apyrux yctporcts. OBMeH AaHHbIMK MeXay AaTynkaMmm n
KOMMYTaLMOHHBLIM KOHTPOSNIEPOM MPOUCXOAMT MO MarncTpanu
MakcrmanbHO MOXHO coeiMHUTb BMecTe 3 WT RX, 4TOo No3BonsieT ogHUM
KOMaHAOKOHTPOINIEPOM ynpaBnsiTb Makc. 36
annapatamv 0gHOBPEMEHHO

BO3MOXHOCTb NoAaKntounTb 6 annapatos LEO L;

ELIS T; Slim;

BO3MOXHOCTb Noakntountb 3 annapatos LEO XL;

ELIS G;

BO3MOXHOCTb NoakntounTb 12 annapaTtoB LEO S;
BO3MOXHOCTb ynpasneHus knanasamu 230V ON/OFF;
BO3MOXHOCTb  MOAKIKYEHUA  KOMaHOOKOHTponnepa

HMI  wvnun

perynstopa ckopocTu TS, KOHTposnepa ¢ CeHCOPHbIM 3kpaHoM T-box

+ DRV,
BO3MOXHOCTb NOAKMNoYEHMS 36 annapaToB Npy NOMOLLK
coeguHeHust 3 WT RX Ans ogHOro ynpaensitoLLero curHana.

B cnyuae 3aBec ELIS n Slim, RX no3sonseT nogknountb gatynkm DCm.

TECHNICAL DATA DANE TECHNICZNE TEXHUWYECKUE NAPAMETPbI
operating 0+40 [°C] zakres temperatury 0+40 [°C] HAvanason paboye 0+40 [°C]
temperature range pracy Temn.
protection degree IP54 stopien ochrony IP54 CreneHb 3awWwuThl IP54
installation on the wall montaz natynkowy YcTaHoBKa HacteHHas

o ) max.przekroj , Makc.CeuveHne R
max. wire diameter 2,5mm przewodu 2,5 mm nposoaa 2,5 mm

) KabenbHble BBOAbI

glands 16 x PG11 dtawnice 16 x PG11 (3akum) 16 x PG11
weight 0,95 kg waga 0,95 kg Bec 0,95 kr
colour grey kolor szary LiseT Cepblit
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INSTALLATION AND USE

MONTAZ | OBSLUGA

WARNING!

Before starting any installation works, disconnect the power supply from
the splitter.

e signal splitter can be installed only indoors;
e wires transmitting control signal should be terminated with sleeves;

Wire diameter should be selected by the designer.

UWAGA!
Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac instalacyjnych nalezy
odtgczy¢ zasilanie od rozdzielacza.

® rozdzielacz sygnatu moze by¢ instalowany jedynie
wewnatrz pomieszczen;

e przewody doprowadzajgce sygnat sterujgcy powinny by¢
zakonczone tulejkami;

Przekroj przewodéw powinien by¢ dobrany przez projektanta

YCTAHOBKA U OBCNYXXUBAHUE

BHNMAHUE!

Mepen Havanom Kakmx-nnbo pa60T no ycTtaHoBKe
pacnpeanenutens HeobXx0anMO OTKMHUUTL 3neKTpu4veckoe
nuTaHue.

* KoMMyTaLMOHHbIN MPOMBbILLMEHHBIA KOHTpornep RX MOXHO
yCTaHaBnMBaTb TOMbKO BHYTPU NMOMELLEHUIA.

* Bce nposoga cnenyet ob6xaTb MeTannnyeckum
HaKOHE4YHUKOM.

CeuyeHust NpoBOAOB A0SMKEH NoAGVpaTh NPOEKTUPOBLLVK.

CONNECTION DIAGRAM TS + RX + DC | SCHEMAT PODLACZENIA TS + RX + DC | CXEMA NOAKIMIOYEHUA TS + RX + DC
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DOOR CONTACT CONNECTING | PODEACZENIE CZUJNIKA
DRZWIOWEGO | MOAKMIOYEHVE AIBEPHOIO AATYTKA:

Door open — contacts open (units works) / door close - contact close
(units not working) |

Drzwi otwarte — styki rozwarte (urzgdzenie pracuje) / drzwi zamkniete —
styki zwarte (urzgdzenie nie pracuje) |

[Bepb OTKpbITa - KNEMMbI OTKPbITHI (YCTPONCTBO paboTaeT) / ABepb
3aKpbITa - KNeMMbl COeIMHEHbI (YCTPOWCTBO He paboTaeT

Door sensor should be connected to the first RX splitter, in others N-DC
should be closed |

Czujnik drzwiowy powinien by¢ podigczony do pierwszego rozdzielacza
RX w pozostatych ztgcze N-DC mus by¢ zwarte |

[1BepHoOI faTumk fJormkeH BbITb NOAKMOYEH K NepBoMy RX, B ocTanbHbIX

cnegyet coeauHUTb knemmbl N-DC.

A: min. 5x0,5 mm? | MmuH. 5x0,5 mm?
B: min. 3x1,5 mm? | MuH. 3x1,5 Mm?
C: min. 2x0,5 mm? | MuH. 2x0,5 Mm?
1. TS

2: RX

3: DCm
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CONNECTION DIAGRAM HMI + RX | SCHEMAT PODLACZENIA HMI + RX | CXEMA NMOAKNIOYEHUA HMI + RX
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A: min. 6x0,5 mm? | MuH. 6x0,5 mm?
B: min. 3x1,5 mm? | MmuH. 3x1,5 mm?
C: min. 2x0,5 mm? screened | min. 2x0,5 mm? ekranowany | MuH. 2x0,5

MM? 3KpaHUPOBaHHbIN
1: HMI

2: RX

3: NTC
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CONNECTION DIAGRAM T-box + DRV + RX | SCHEMAT PODLACZENIA T-box + DRV + RX | CXEMA NOAKNIOYEHUA T-box +DRV +

RX

IN

CURTAIN CURTAIN  T-BOX
out

A: min.LIYCY-P2x2x0,5mm? A and B twisted wire | min.LIYCY-P2x2x0,5mm?
para A i B skrecona | MuH LIYCY-P2x2x0,5 mm? Butas napa Aun b

B: min. 4x0,5 mm? | MuH. 4x0,5 mm?
C: min. 3x1,0 mm? | muH. 3x1,0 mm?
D: min. 3x1,5 mm? | MuH. 3x1,5 Mm?
1: T-box

2: DRV

3: RX
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CONNECTION DIAGRAM TS/HMI/T-box + RX + LEO S|L|XL | SCHEMAT PODLACZENIA TS/HMI/T-box + RX + LEO S|L|XL | CXEMA
MOAKMIOYEHUS TS/HMI/T-box + RX + LEO S|L|XL
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A: min. 3x1,5 mm? | muH. 3x1,5 mMm?

Max| Makc.:

B: min. 3x0,75 mm? | MuH. 3x0,75 MM?
-3 LEO XL, C: min. 5x1,0 mm? | MuH. 5x1,0 mm?
-12LEOS, 1: LEO S|LIXL
-6 LEOL, > RX
to 1 RX signal splitter | do 1 rozdzielacza RX | k 1 wTt RX 3: SRQ
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CONNECTION DIAGRAM TS/T-box + RX + Slim-N/W | SCHEMAT PODLACZENIA TS/T-box + RX + Slim-N/W| CXEMA NOAKNIOYEHUA

TS/T-box + RX + Slim-N/W
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Max| Makc.: A: min. 3x1,5 mm? | muH. 3x1,5 mm?
-6x Slim N/W-100/150/200, B: min. 3x0,75 mm? | MuH. 3x0,75 Mm?
to 1 RX signal splitter | do 1 rozdzielacza RX | k 1 wt RX C: min. 5x1,5 mm? | MuH. 5x1,5 mm?
1: RX
@ 2: Slim N/W-100/150/200
CAUTION | PRZESTROGA | TPEAYNPEXAEHVE 3 SRQ

In case of cooperation with RX the built-in motion sensor is inactive |
W przypadku wspdtpracy z RX wbudowany czujnik ruchu jest nieaktywny |
B cnyyae coBmecTHol paboTbl ¢ RX, BCTPOEHHBIN AaTUMK ABUXKEHUS HEAKTUBEH.

WARNING | OSTRZEZENIE | BHUMAHUE

ONLY Slim of the same length can be connected to one LINK connector |

Do jednego ztgcza LINK mozna podtgczy¢ TYLKO Slimy o tej samej dtugosci |

K ogHon uenn LINK MOxHO noaknioumTe Bo3ayLUHbIe 3aBeckl SLIM vcknountensHo
OOMHAKOBOWN ANWHBI |
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CONNECTION DIAGRAM TS/T-box + RX + Slim-E | SCHEMAT PODLACZENIA TS/T-box + RX + Slim-E| CXEMA NMOAKNIOYEHUA
TS/T-box + RX + Slim-E
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Max| Makc.: A: min. 3x1,5 mm? | muH. 3x1,5 Mm?
-6x Slim E-100/150/200, B: Slim E-100/150 min. 5x2,5 mm? | MuH. 5x2,5 mm?
to 1 RX signal splitter | do 1 rozdzielacza RX | k 1 wt RX Slim E-200 min. 5x4,0 mm? | MuH. 5x4,0 Mm?

C: min. 4x1,0 mm? | muH. 3x1,0 mm?

1: RX

@ CAUTION | PRZESTROGA | MPEAYNPEXAEHVE 2: Slim E-100/150/200

In case of cooperation with RX the built-in motion sensor is inactive |

W przypadku wspétpracy z RX wbudowany czujnik ruchu jest nieaktywny |

B cnyyae coBmecTHOW paboTbl ¢ RX, BCTPOEHHbIN [AaTyMK [OBWXKEHUS
HeaKTUBEH.

WARNING | OSTRZEZENIE | BHUMAHUE

ONLY Slim of the same length can be connected to one LINK connector |

Do jednego zigcza LINK mozna podtgczy¢ TYLKO Slimy o tej samej dtugosci |
K opHom wuenn LINK MOxHO nogkniounTe BO3AylIHble 3aBecbl SLIM
UCKINIOYUTENBHO OANHAKOBOW AMUHBI |
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CONNECTION DIAGRAM TS/T-box + RX + ELiS T-N/W | SCHEMAT PODLACZENIA TS/T-box + RX + ELiS T-N/W | CXEMA
NOAKNMIOYEHUA TS/T-box + RX + ELiS T-N/W
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A: min. 3x1,5 mm? | muH. 3x1,5 Mm?

Max| Makc.:
-6X ELIS T, B: min. 3x0,75 mm? | MuH. 3x0,75 Mm?
to 1 RX signal splitter | do 1 rozdzielacza RX | k 1 wt RX C: min. 5x1,0 mm? | MmuH. 5x1,0 mm?
1: RX
2: ELiS T-NW
3: SRQ
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CONNECTION DIAGRAM TS/T-box + RX + ELiS T-E | SCHEMAT PODLACZENIA TS/T-box + RX + ELiS T-E | CXEMA NOAKNIOYEHUA

TS/T-box + RX + ELIS T-E
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Max| Makc.:
-6 ELIST,
to 1 RX signal splitter | do 1 rozdzielacza RX | k 1wt RX

WARNING | OSTRZEZENIE | BHUMAHUE

When using an RCD, power ELiS T-E curtains and RX signal splitter from
a common residual current device (RCD) |

W przypadku zastosowania wytgcznika réznicowoprgdowego (RCD),
kurtyny ELIS T-E oraz rozdzielacz RX zasila¢ ze wspdlnego wytacznika
RCD | B cnyyae npumeHenus oTkntovatens Y30, 3aBecy ELIS T-E n RX
cnepyeT 3anuTaTh OT 06LEero ycTponcTea 3almTHoro oTtknodeHns (Y30).

Residual current device (RCD) should be selected by the designer |
Wytgcznik  réznicowopragdowy (RCD)powinien by¢ dobrany przez
projektanta | YCTpOMCTBO 3alUUTHOTO OTKMIOYEHUS] [OMKHO ObITb
nogo6paHo NPOEKTUPOBLLMKOM.

A: min. 3x1,5 mm? | MuH. 3x1,5 Mm?
B: min. 5x4,0 mm? | MuH. 5x4,0 mm?
C: min. 4x1,0 mm? | MuH. 4x1,0 mm?
1: RX

2: ELIST-E
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CONNECTION DIAGRAM TS/HMI/T-box + RX + ELiS G-W/N | SCHEMAT PODLACZENIA TS/HMI/T-box + RX + ELIS G-W/N | CXEMA
NOAKNMIOYEHUA TS/HMI/T-box + RX + ELIS G-W/N

FK1 FK2 FK3

)

LNPE
230V/50Hz

=

LOWMED HIGH N PE LOWMED HIGH N PE

[

HIGH N

PE

A: min. 3x1,5 mm? | muH. 3x1,5 mm?

Max| Makc.:
-3 ELIS G, B: min. 3x0,75 mm? | MuH. 3x0,75 Mm?
to 1 RX signal splitter | do 1 rozdzielacza RX | k 1 pacnpegenutento RX C: min. 5x1,5 mm? | MuH. 5x1,5 mm?
1: RX
2: ELIS G-W/N
3: SRQ
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CONNECTION DIAGRAM TS/HMI/T-box + RX + ELiS G-E | SCHEMAT PODLACZENIA TS/HMI/T-box + RX + ELIS G-E | CXEMA
NOAKNMIOYEHUA TS/HMI/T-box + RX + ELIS G-E
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> min. 3x1,5 mm? | MuH. 3x1,5 Mm?
min. 2x1,0 mm? | MyH. 2x1.0 mm?
min. 5x1,5 mm? | MuH. 5x1,5 mm?
min. 5x6 mm? | MuH. 5x6 MMm?
RX

: ELiS G-E

Max| Makc.:
-3 ELIS G,
to 1 RX signal splitter | do 1 rozdzielacza RX | k 1 wt RX

NEDO®DR
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DIAGRAM OF COMBINING THE RX SPLITTERS | SCHEMAT L ACZENIA ROZDZIELACZY RX | CXEMA COEOAMHEHUA RX
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It is possible to combine max. 3 splitters RX.| Mozliwe jest tgczenie ze sobg
max. 3 rozdzielaczy RX. | MoxHo coeanHnTb Makc. 3 wT RX.

N-DC connector should be open in first splitter RX.| Ztgcze N-DC powinno
by¢ rozwarte w pierwszym rozdzielaczu RX.| Knemm N-DC cnegyet
OTKpbITb B NepBoM RX.

N-DC should be closed in second and third splitter RX.| Ztacze N-DC
powinno by¢ zwarte w drugim i trzecim rozdzielaczu RX.| Knemmbl N-DC
cnefyeT COeiMHNUTL BO BTOPOM U TpeTbeM RX.

DOOR CONTACT CONNECTING | PODLACZENIE CZUJNIKA
DRZWIOWEGO | NOAKNIOYEHWE ABEPHOIO OATYTKA:

Door open — contacts open (units works) / door close - contact close (units
not working) | Drzwi otwarte — styki rozwarte (urzadzenie pracuje) / drzwi
zamknigte — styki zwarte (urzadzenie nie pracuje) | [Bepb OTKpbITa -
KNeMMbl OTKPbITbl (YCTpPOWCTBO paboTaeT) / ABepb 3akpbiTa - KNeMMbl
coefIMHeHbI (YCTPOWCTBO He paboTaeT)

Door sensor should be connected to the first RX splitter, in others N-DC
should be closed | Czujnik drzwiowy powinien byé podtgczony do
pierwszego rozdzielacza RX w pozostatych ztgcze N-DC mus by¢ zwarte
[lBepHON gaTynk JormkeH ObiTb NOAKMOYEH K nepBoMy RX, B ocTanbHbIX
cnegyetT coeguHuTb knemmbl N-DC.

A: min. 5x1 mm? | MuH. 5x1 Mm?

B: min. 3x1,5 mm? | MuH. 3x1,5 Mm?
C: min. 2x0,5 mm? | MuH. 2x0,5 mm?
1: RX

2: DCm
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A FLOWAIR

intelligent air flow

Deklaracja zgodnosci / Declaration Of Conformity

Niniejszym deklarujemy, iz rozdzielacz sygnatu RX zostat wyprodukowany zgodnie z wymaganiami nastepujgcych
Dyrektyw Unii Europejskiej:

FLOWAIR hereby confirms that RX splitter was produced in accordance to the following Europeans Directives:

2014/35/UE — Niskonapieciowe wyroby elektryczne / Low Voltage Electrical Equipment (LVD),

oraz zharmonizowanymi z tymi dyrektywami normami / and harmonized with below directives norms:

PN-EN 60204-1:2010

PN-EN 61439-1:2011

CE: 15
Gdynia, 18.06.2018
Product Manager
:Du(\rg}\gut HQ\\A’:\
FLOWAIR ul. Chwaszczyriska 135/81-571 Gdynia flowair.com

tel. +48 58 627 57 22-24 / faks +48 58 627 57 21 / e-mail: info@flowairpl



A FLOWAIR
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